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See the notice on TED website

539276-2026 - Hange
Bulgaaria – Mitmesugused toiduained – Доставки на плодови и зеленчукови консерви и 
пакетирани хранителни продукти за нуждите на детските ясли и детските кухни на 
територията на район „Южен“ – община Пловдив
OJ S 148/2026 04/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЮЖЕН"
E-posti aadress: e.abrasheva@south-plovdiv.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти 
за нуждите на детските ясли и детските кухни на територията на район „Южен“ – община 
Пловдив
Kirjeldus: Предметът на настоящата обществена поръчка включва доставки на плодови и 
зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти за нуждите на детските ясли и 
детската кухня на територията на район „Южен" – община Пловдив. Доставките, 
включени в предмета на поръчката, са описани в Техническата спецификация – 
Приложение № 1 към документацията
Menetluse tunnus: 49c534b7-af89-4fa7-b17c-be4e532ec9fc
Sisemine tunnus: 597812
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 95 362,50 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/539276-2026
mailto:e.abrasheva@south-plovdiv.bg
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Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
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законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Доставки на плодови и зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти 
за нуждите на детските ясли и детските кухни на територията на район „Южен“ – община 
Пловдив
Kirjeldus: Предметът на настоящата обществена поръчка включва доставки на плодови и 
зеленчукови консерви и пакетирани хранителни продукти за нуждите на детските ясли и 
детската кухня на територията на район „Южен" – община Пловдив. Доставките, 
включени в предмета на поръчката, са описани в Техническата спецификация – 
Приложение № 1 към документацията
Sisemine tunnus: 597812

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15800000 Mitmesugused toiduained
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: При изтичане на 24-месечния срок на действие на 
договора, но при неизчерпана стойност на договора и наличие на финансови средства 
по него, Възложителят има право едностранно да продължи срока на действие на 
договора до изчерпване на стойността му, но с не повече от 6 (шест) календарни 
месеца. Опцията се упражнява с писмено уведомление на Възложителя до 
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Изпълнителя. Условията и цените по договора, включително действащите към момента 
на упражняване на опцията единични цени, формирани по реда на Техническата 
спецификация и договора чрез механизма за актуализация спрямо бюлетина на 
„Система за агропазарна информация" (САПИ) ЕООД, остават непроменени и се 
прилагат и през периода на продължаването. Опцията представлява предварително 
предвидена в документацията и в проекта на договор възможност за изменение по 
смисъла на чл. 116, ал. 1, т. 1 от Закона за обществените поръчки и не води до промяна 
в предмета на поръчката. Общата стойност на поръчката, включително стойността при 
пълно упражняване на опцията, не надвишава прогнозната стойност, посочена в 
обявлението.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 95 362,50 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. ГАРАНЦИИ. Възложителят не изисква гаранция за участие. Участникът, 
определен за изпълнител, представя към датата на сключване на договора гаранция за 
изпълнение в размер на 5 % (пет на сто) от стойността на договора без ДДС. 
Гаранцията се предоставя по избор на изпълнителя в една от формите по чл. 111, ал. 5 
от ЗОП: 1) парична сума, внесена по банкова сметка на възложителя; 2) банкова 
гаранция – безусловна, неотменяема и непрехвърляема, платима при първо писмено 
поискване; 3) застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя и по която възложителят е посочен като трето ползващо 
се лице. Срокът на валидност на банковата гаранция, съответно на застраховката, е 
срокът на действие на договора плюс 30 календарни дни. Условията за задържане, 
усвояване, допълване и освобождаване на гаранцията са уредени в проекта на договор; 
гаранцията се освобождава еднократно, в срок от 30 дни след изтичане на срока на 
договора, без възложителят да дължи лихви. 2. ОБЪРНАТ РЕД. На основание чл. 104, 
ал. 2 от ЗОП оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се 
извърши преди разглеждане на документите за съответствие с изискванията към 
личното състояние и критериите за подбор. Действията на комисията се извършват в 
последователността по чл. 61 от ППЗОП, като съответствието с изискванията към 
личното състояние и критериите за подбор се проверява по декларираното в ЕЕДОП за 
участниците в низходящ ред спрямо получените комплексни оценки, до установяване на 
съответствие за двама участници, които се класират на първо и второ място; 
останалите участници, чиито оферти са оценени, не се класират. 3. НЕОБИЧАЙНО 
БЛАГОПРИЯТНИ ПРЕДЛОЖЕНИЯ (ЧЛ. 72 ОТ ЗОП). Оценяването се извършва по 
единични цени по 53 номенклатурни позиции, поради което проверката по чл. 72, ал. 1 
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от ЗОП се прилага по всеки отделен ценови показател (единичната цена по съответната 
позиция). Комисията изисква подробна писмена обосновка в 5-дневен срок, когато 
предложението по показател е с повече от 20 на сто по-благоприятно: при три или 
повече допуснати до оценяване оферти – от средната стойност на предложенията на 
останалите участници по същия показател (чл. 72, ал. 1, т. 1 от ЗОП); при една или две 
допуснати до оценяване оферти – от предварително определената от възложителя 
обективна база за сравнение (чл. 72, ал. 1, т. 2, предложение второ от ЗОП). За база за 
сравнение (референтни стойности) са определени осреднените цени на едро с ДДС за 
област Пловдив по справката (бюлетина) на „Система за агропазарна информация“ 
(„САПИ“) ЕООД към 20.03.2026 г., посочени за всяка номенклатурна позиция в 
таблицата по раздел ІІ от Методиката за определяне на комплексната оценка и в колона 
5 от Ценовото предложение (КСС – Образец № 2), неразделна част от документацията. 
Отклонение с повече от 20 на сто от референтната стойност съответства на предложен 
от участника процент отстъпка над 20 на сто по съответната позиция. Получената 
обосновка се преценява, приема или отхвърля по реда и при условията на чл. 72, ал. 3 – 
5 от ЗОП. 4. НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ И ФИНАНСИРАНЕ. Поръчката се финансира със 
собствени бюджетни средства на Община Пловдив – Район „Южен“, функция 
„Здравеопазване“; не се използват средства от Европейския съюз. Плащанията се 
извършват в евро, по банков път, отложено – в срок до 30 календарни дни от 
представяне на двустранно подписан документ, удостоверяващ приемането на 
доставката (приемо-предавателен протокол/стокова разписка или еквивалентен), и на 
фактура с всички законови реквизити; по изключение срокът може да бъде удължен до 
60 календарни дни при условията на чл. 303а, ал. 2 от Търговския закон. Фактурите се 
издават периодично – на всяко 1-во и 15-о число на месеца за доставките през 
предходния период. Авансови плащания не се предвиждат. Плащане не се извършва 
при потвърдени публични задължения на изпълнителя от НАП или Агенция „Митници“ 
съгласно РМС № 592/21.08.2018 г. – до изпълнение на указанията на съответните 
органи. 5. ОСНОВАНИЯ ЗА ОТСТРАНЯВАНЕ. От процедурата се отстранява участник, 
за когото е налице някое от обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 – 7 от ЗОП, възникнало 
преди или по време на процедурата; възложителят НЕ прилага незадължителните 
основания по чл. 55, ал. 1 от ЗОП. Отстранява се и участник: с обстоятелства по чл. 3, т. 
8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен при изключенията по чл. 4 от същия закон; с 
обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена с влязъл в сила 
съдебен акт санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН (временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки); свързани лица по смисъла на § 2, ал. 
1, т. 45 от ДР на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в процедурата (чл. 
107, т. 4 от ЗОП). На основание чл. 107, т. 1 от ЗОП се отстранява участник, който не 
отговаря на поставения критерий за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението или в документацията, включително, но не само: не е предложил процент 
отстъпка по всяка от 53-те номенклатурни позиции; предложил е надценка или отстъпка 
извън допустимия диапазон от 0 до 99,99 на сто; посочил е ценова информация извън 
Ценовото предложение (Образец № 2); променил е структурата, формулите или 
защитените клетки на Образец № 2 или съдържанието и декларативния текст на 
образците; не е попълнил производител и/или търговска марка/търговско наименование 
за всяка позиция в Техническото предложение (Образец № 1); представил е оферта с 
по-кратък от определения срок на валидност. Отстраняват се и офертите в останалите 
хипотези на чл. 107 от ЗОП. Основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП се прилагат и за 
членовете на обединение, както и в случаите по чл. 57, ал. 2 и 3 от ЗОП; специфичните 
национални основания се декларират в ЕЕДОП, Част ІІІ, раздел Г. Участник, за когото е 
налице основание по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, може да представи доказателства за 
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предприети мерки за надеждност по чл. 56 от ЗОП. 6. ОБРАЗУВАНЕ И АКТУАЛИЗАЦИЯ 
НА ЦЕНИТЕ. Участниците не оферират свободно единични цени, а единствено процент 
отстъпка (постоянен за целия срок на договора) от осреднените цени на едро с ДДС за 
област Пловдив по бюлетина на „САПИ“ ЕООД към 20.03.2026 г. Единичните цени 
подлежат на актуализация при започване на срока на действие на договора и на всеки 6 
месеца след това, въз основа на актуален бюлетин на „САПИ“ ЕООД, осигуряван от и за 
сметка на изпълнителя, чрез намаляване на актуалните осреднени цени с оферирания 
процент отстъпка. Актуализацията може да води както до увеличение, така и до 
намаление на единичните цени и представлява предварително предвидена възможност 
за изменение по чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, уредена с ясни, точни и недвусмислени 
клаузи в Техническата спецификация и в проекта на договор. 7. СРОК И КОЛИЧЕСТВА. 
Срокът на действие на договора (24 месеца) започва да тече от деня на подписването 
му, но не по-рано от изтичането на срока на действие на договора на възложителя с 
идентичен предмет № 24Ю-РДГ-119/16.09.2024 г. (със срок до 16.09.2026 г., 
включително при продължаването му по предвидения в него ред); заявки и доставки не 
се извършват преди тази дата. Посочените в документацията количества са прогнозни и 
необвързващи за възложителя – заплащат се само заявените и доставени количества, в 
рамките на стойността на договора, в зависимост от посещаемостта на детските 
заведения. Предвидена е опция за продължаване на срока с до 6 месеца при 
неизчерпана стойност – съгласно раздел „Описание на опциите“ от настоящото 
обявление. 8. ПОДАВАНЕ И КОМУНИКАЦИЯ. Офертите се подават изцяло по 
електронен път чрез ЦАИС ЕОП; всички стойности се посочват в евро. Обменът на 
информация и разясненията по чл. 33 от ЗОП се извършват чрез платформата. Преди 
сключване на договора определеният за изпълнител участник представя документите по 
чл. 112, ал. 1 от ЗОП, доколкото съответните данни не са достъпни чрез пряк и 
безплатен достъп до публичен регистър (чл. 67, ал. 8 от ЗОП).

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът трябва да разполага с обект за търговия на едро 
(дистрибуция) с храни, регистриран по реда на чл. 26 от Закона за храните, съответно 
одобрен по реда на чл. 31 от Закона за храните – за храните от животински произход, и 
вписан в националния публичен регистър по чл. 24 от Закона за храните, поддържан от 
Българската агенция по безопасност на храните (БАБХ), за групи храни, обхващащи 
хранителните продукти, включени в предмета на поръчката съгласно Техническата 
спецификация. Изискването се счита за изпълнено и когато участникът разполага с 
обект за производство и/или преработка на храни от съответните групи, чиято 
регистрация, съответно одобрение, включва и дейност по дистрибуция (търговия на 
едро) на тези храни. Чуждестранните участници доказват съответствието чрез вписване 
в аналогичен регистър, съответно чрез еквивалентен документ, издаден от компетентен 
орган съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. 
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Деклариране: съответствието с критерия се декларира с ЕЕДОП, Част ІV „Критерии за 
подбор“, раздел А „Годност“, т. 1, като участникът посочва регистрационния номер на 
обекта, неговия адрес, групите храни, за които е регистриран/одобрен, органа, 
извършил вписването, и публичния регистър, в който вписването може да бъде 
проверено. Доказване: Възложителят проверява декларираните обстоятелства 
служебно в публичния национален регистър по чл. 24 от Закона за храните на интернет 
страницата на БАБХ. Документи за доказване (удостоверение за регистрация на обекта, 
съответно еквивалентен документ за чуждестранните лица) се представят от участника, 
определен за изпълнител, преди сключването на договора по реда на чл. 112, ал. 1, т. 2 
от ЗОП, само ако съответните данни не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до 
публичен регистър (чл. 67, ал. 8 от ЗОП), както и на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП – при 
необходимост за законосъобразното провеждане на процедурата

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Комплексна оценка по единични цени за 53 номенклатурни позиции, формирани 
чрез предложен от участника процент отстъпка от осреднените цени на едро с ДДС по 
бюлетина на „Система за агропазарна информация“ (САПИ) ЕООД към 20.03.2026 г. за 
област Пловдив, претеглени с тежест според дела на всяка позиция в прогнозната 
стойност на поръчката
Kirjeldus: Поръчката се възлага по критерия „най-ниска цена“ съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП. Комплексната оценка се формира единствено от ценови показатели по 53-те 
номенклатурни позиции от Техническата спецификация. Участниците предлагат в 
Ценовото предложение (Образец № 2) процент отстъпка (ОТi) от осреднената цена на 
едро с ДДС за област Пловдив по бюлетина на „Система за агропазарна информация“ 
(САПИ) ЕООД към 20.03.2026 г. за всяка позиция. Единичната цена по позицията се 
формира по формулата: Цi = САПИi × (100 – ОТi) / 100, където САПИi е осреднената 
цена по САПИ, а ОТi – предложеният процент отстъпка. Предложеният процент 
отстъпка е постоянен за целия срок на договора. Тежестта на всяка позиция в 
комплексната оценка (Тi) е определена обективно като съотношение между прогнозната 
стойност на позицията (прогнозно количество × осреднена цена по САПИ) и общата 
прогнозна стойност на поръчката (115 692,60 евро с ДДС), изчислена до четвъртия знак 
след десетичната запетая, като сумата от тежестите по всички позиции е равна на 100 
%. Оценката по всяка позиция се изчислява по формулата: Оi = (Цi min / Цi уч) × 100 
точки, където Цi min е най-ниската предложена единична цена за позицията измежду 
допуснатите оферти, а Цi уч – единичната цена на оценявания участник за същата 
позиция. Комплексната оценка на офертата се изчислява по формулата: КО = Σ(Тi × Оi) / 
100, с максимална стойност 100 точки. Изпълнител се определя участникът с най-висока 
комплексна оценка. При равни комплексни оценки с предимство се класира офертата с 
по-ниска обща стойност на Ценовото предложение, а при пълно равенство – по жребий 
по чл. 58, ал. 3 от ППЗОП. Подробният ред за оценяване, включително правилата при 
необичайно благоприятни предложения по чл. 72 от ЗОП, е определен в Методиката за 
определяне на комплексната оценка, неразделна част от документацията за 
обществената поръчка

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/597812
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://app.eop.bg/today/597812
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Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/597812
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/09/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки (ЗОП), решението за откриване на процедурата и обявлението 
подлежат на обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията (КЗК) в 10-дневен 
(десетдневен) срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП за изменение или 
допълване на условията на процедурата

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЮЖЕН"
Registreerimisnumber: 0004715040070
Postiaadress: ул. МАКЕДОНИЯ №.73А
Linn: гр.Пловдив
Sihtnumber: 4004
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Елена Николаева Абрашева
E-posti aadress: e.abrasheva@south-plovdiv.bg
Telefon: +359 32276142
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/2390
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

https://app.eop.bg/today/597812
mailto:e.abrasheva@south-plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/2390
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8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1d236404-3d50-4456-95cf-468c64b824e7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/08/2026 14:47:27 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 539276-2026
ELT S väljaande number: 148/2026
Avaldamise kuupäev: 04/08/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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